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Moment de maximd amplitudine culturald, de implinire a tuturor virtualitatilor
anterioare, epoca dintre cele doud razboaie mondiale a impus in plan literar noi
experimentari spectaculoase, inregistrand evolutii de valoare evidente, asimilabile celor
din literatura europeand din aceeasi perioadd. Spre sfarsitul secolului al XIX-lea,
romanul se inscrie pe coordonate noi, definite intre altele, printr-o puternica reformare a
subiectivitatii, declarandu-se Tmpotriva presiunilor de orice fel ale sistemelor obiective.
Socialitatea lasa locul intimitatii, subiectivului, mediul exterior Incetdnd a mai fi o
proiectie a eului personajului. Scriitorul tinde sd patrunda in constiinta eroului sau,
pentru a urmari acolo reflectarea realitatii exterioare. Evident, se diversifica si
modalitatile de transfigurare artistica a realului, un rol important revenindu-i acum
fluxului de constiinta, introspectiei, monologului interior, parabolei etc.

Cercetdnd manifestdrile in proza romaneascd din Basarabia intre cele doud
rdzboaie mondiale se poate constata ca nici una din orientarile literare ale epocii nu a
rimas strdind scriitorilor dintre Prut si Nistru. In pofida dominantei autohtoniste
prezente in literaturd si promovata de revistele ,,Viata Basarabiei”, ,,Bugeacul”, ,,Cuget
Moldovenesc”, ,,Poetul”, ,,Pagini basarabene”, in poezia lui George Meniuc, Nicolae
Costenco, Al. Robot, Emilian Bucov, Bogdan Istru, Andrei Lupan, Teodor Nencev
strabat reminiscente ale simbolismului, futurismului, expresionismului, imagismului,
dadaismului §i suprarealismului, chiar daca anunta un eclectism specific oricarui debut.
La fel cum prin romanele lui Mihail Curicheru (In deal la cruce (1938); Fundul negru
(1940)) sau cele ale lui lordan Botna (Pamdntul ispitelor (1935); Satele (1938)), sau
prin prozele scurte semnate de Gh. Madan, Sergiu Victor Cujba, Mihail Barca, Petre
Cazacu, Gheorghe Bujoreanu, Dragomir Petrescu s.a. se ilustreaza mai toate etapele
evolutiei prozei romanesti din secolul trecut cu modele iluministe, sentimentaliste,
romantice, realiste, naturaliste si samandtoriste.

Personajul romanului din aceastd perioada devine, dupa afirmatia lui Anton
Cosma, ,,0 constiintd hipersensibild”, ,,un erou problematic dominat Insd pana la
anihilare de idealul sau™' sau e individul neinteles de societate si de aceea retras in sine,
este inadaptatul in societate, frustratul. El se afld ,in cadutarea timpului pierdut si
deopotriva in cdutarea unei identitati..., se Infruntd in proprule patimi si idealuri (care
sunt fiinta lui)”, releva, in acelasi sens, Nicolae Manolescu.” In mod semnificativ, si
proza de inspiratie citadind din Basarabia este reprezentatd de protagonisti intelectuali,
aflati in cautarea propriei identitati, devorati de drame de constiintd (cazul personajului
Vania din romanul Insemndrile unui flimdnd de Toan Sulacov) sau dezechilibrati
launtric de complexe ale vérstei ori ale crizei de formare a personalitatii (cazul lui Ygor
din romanul Music-hall de Al. Robot sau cel al lui Ann din Zilele nu se intorc niciodata

! Anton Cosma, Romanul romdnesc i problemele omului contemporan, Cluj-Napoca, Dacia, 1988, p. 54.
2 Nicolae Manolescu, Arca lui Noe. Eseu despre romanul romdnesc, vol. 1, Bucuresti, Minerva, 1991, p. 34.
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de Sorana Gurian). Manifestdnd un protest discret fata de canoanele eposului traditional,
unii scriitori pledeaza pentru ,,haina” jurnalului intim (cazul romanului In ghearele
Vulturului de Lotis Dolénga sau Insemndrile unui flamdnd de loan Sulacov) ori a
memorialisticii (Povestea Vulturului. Memorii de Nicolae Costenco; In preajma
revolutiei de C. Stere). Cu toate acestea, literatura din Basarabia intre cele doud razboaie
mondiale rdmane si astdzi un continent desconsiderat si insuficient explorat, cu minime
sanse de recuperare integrala, dat fiind si faptul ca un impresionant fond de cérti a fost
ars, cenzurat, predat securitatii si nerestituit. Apreciat, in general, unilateral de catre
critica, spatiul literar In cauza se cuvine astazi a fi revazut si reconsiderat, daca tinem sa
avem o imagine a lui cel putin veridica.

Un capitol fie chiar si modest din istoria literaturii romane ar trebui sa-i apartina
si poetei, publicistei si romancierei Lotis Dolénga, creatia careia ar putea face fatd
exigentelor oricdror antologii sau enciclopedii de rezonanta nationald. O intelectuala de
aleasa formatie, Lotis Dolénga s-a afirmat, prin preocuparile sale, iIn domenii esentiale
ale vietii culturale (istorie, didacticd, literaturd) si prin aceasta a avut o contributie
remarcabild la dezvoltarea literaturii din Basarabia. In aceasti epocd a revizuirilor
declarate, recuperarea creatiei acestei scriitoare ar trebui sa se Inscrie in seria de actiuni
duse in vederea completarii unor goluri evidente din istora literaturii noastre, proces
care, trebuie sd recunoastem, se produce cu multa lentoare.

Cateva informatii referitoare la debutul scriitoarei le regasim in antologia
Scriitori de la ,, Viata Basarabiei”, coordonati de Alexandru Burlacu si Alina Ciobanu.’
O tentativa de reconstituire a biografiei scriitoarei a fost intreprinsa si de Iurie Colesnic,
in volumul Basarabia necunoscutd. Descifrand un arbore genealogic complex,
cercetatorul oferd numeroase informatii referitoare la formarea intelectuald a poetei,
insistand si asupra relatiei ei cu scriitoarea Irina Stavschi. Unele referiri la creatia lirica
a scriitoarei le realizeazad criticul Mihai Cimpoi, in O istorie deschisa a literaturii
romadne din Basarabia, retinand, printre altele, romantismul ,,parca scos de la naftalina,
reactualizat din cuferele bunicilor literari mai cu seama in registrul unui soi de
morbidete mistica”, dar si sensibilitatea feminina ,,ce se vrea profund dramatica™. In
volumul Tentatia sincronizarii, capitolul Camil Petrescu si insemnele noi ale
romanului, cercetatorul Alexandru Burlacu dedicd mai multe pagini prozei scriitoarei,
surprinzand ,,asimilarea unei noi structuri”, reductibile, in fond, la stilul de jurnal intim
adoptat in romanul In ghearele Vulturului, precum si ,determinismul social in
neantizarea fiintei” si ,,voluptatea scrierii”® asemanitoare celeia intalnite la personajele
camilpetresciene. Studiile mentionate ofera insa referinte lapidare doar la unele aspecte
din viata si creatia scriitoarei, fard a fi edificatoare pentru intreaga ei activitate. Chiar si
recenta sinteza literard documentara, Dictionarul scriitorilor roméini din Basarabia
(1812-2006), elaborata sub egida Muzeului Literaturii Roméane ,,Mihail Kogalniceanu”
si aparut prin contributia Editurii Prut International, ce prezintd o Incercare serioasad de
recuperare a valorilor literare basarabene, nu este mult mai generoasa in ceea ce priveste
elucidarea segmentului in discutie.

3 Cf. Scriitori de la ,, Viata Basarabiei”, selectie de Al.Burlacu si Alina Ciobanu, Chisinau, Hyperion, 1990.
4 Turie Colesnic, Basarabia necunoscutd, vol. 11, Chiginau, Editura Museum, 1997, p. 144-149.

> Mihai Cimpoi, O istorie deschisd a literaturii romdne din Basarabia, Bucuresti, Editura Fundatiei
Culturale Romane, 2002, p. 125.

¢ Alexandru Burlacu, T entatia sincronizarii, Timisoara, Editura ,,Augusta”, 2002, p. 224-225.
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Personalitate originald a literaturii interbelice, Lotis Dolénga a lasat o opera
bogata, ce isi mentine si astdzi interesul literar, dar care a fost valorificata insuficient.
Ca si necunoscutd pentru marele public, in ciuda multor volume publicate, Lotis
Dolénga nu poate iesi nici din ,,conul de umbra” al criticii, care, desi 1i recunoaste
validitatea estetica, ezitd sa-i fixeze un loc in contextul epocii. Cu exceptia catorva date
de istorie literara, asupra biografiei scriitoarei planeazd o serie de inexactitdti, care
converg intr-o veritabila enigmi. In lipsa documentelor si a marturiilor suficiente pentru
o confruntare explicitd, o parte considerabild din viata reald a autoarei volumului /n
ghearele Vulturului apare destul de confuza. Cu toate acestea, o Incercare de
reconstituire a vietii si activitatii scriitoarei nu este chiar imposibila. Atunci cand e
prezentata in enciclopedii si dictionare, informatia primara despre Lotis Dolénga e cam
urmdtoarea: Elizabeta Eliade s-a nascut la 10 septembrie, la Bratuseni, judetul Balti. A
adoptat numele literar Lotis Dolénga. A mai semnat — El. Dolénga-Eliad (v. Svonuri,
1937). A decedat la Bucuresti, in anul 1961.

Dincolo 1nsd de aceastd informatie sumara rdmane intact un imens strat
informational, care nu numai cd ne dezvaluie amanunte despre viata si activitatea
scriitoarei, dar ne decodificd si provenienta numelui literar, descoperind un arbore
genealogic de-a dreptul original. In acest sens, cercetitorul in materie de genealogii
basarabene, Gheorghe Bezviconi’ dedica un capitol substantial familiei Sisco, insistind
asupra activitatii tatdlui poetei, losif Cezarievici Sisco, casatorit cu Eliza Kuzminski,
nascuta Gafenco.

wStramosul familiei Sisco, — scrie Gh. Bezviconi, — este un barunos (boier)
lituan, poreclit de poloni Dolenga, proprietar, in Lituania, al castelului Szysko (Sisco).
Desi era pagan, aflandu-se ca prizonier sau ostatic la Cracovia, el a absolvit colegiul din
acea localitate, luand parte la Cruciada I (1096). Cand lerusalimul a fost cucerit,
Dolenga s-a crestinat, la intoarcerea in Polonia, primind blazonul zis ,,Dolénga”.

Urmasgul lui Dolénga, Mihail Sisco, (purtator — Iu. C.) al blazonului ,,Dolenga”,
in 1373, era castelan la Vasgorod. El, dupa unirea polono-lituana (1387), a fost inscris
printre neamurile senatoriale, cdzand in luptd, in 1410, cand, la Grumwald si
Tannenberg, slavii au zdrobit pe cavalerii germani. De la stranepotul sau, Teodor,
nascut pe la 1465, incepe arborele genealogic al familiei Sigco.” [5. p. 144]

Alta fild impresionanta din descrierea lui Bezviconi cuprinde biografia lui losif
Cezarievici Sisco, tatal poetei, nascut la 13 decembrie 1866, la Voznesensk (Herson), in
familia generalului losif losifovici Sigsco si a Casildei Lucasevici (sora vestitului
revolutionar polonez Isidor Lucasevici, omorat in 1863). A sosit In Basarabia pe cand
avea doar sase ani, fiind adus la vestitul pension al pastorului Faltin. Mai tarziu a
absolvit Liceul Militar ,,Contele Arakceev” din Nijnii-Novgorod (1884) si Scoala
Militara ,,imparatul Pavel” din Petersburg (1886). Ulterior este trimis si-si faca serviciul
la Chisindu, in brigada 14 de artilerie, unde, in 1889, i se acordd gradul de locotenent,
iar In anul 1891 se casdtoreste cu Eliza Kuzminski, mama poetei. Tinerii soti s-au
stabilit la Bratuseni, la mosia Anei Nicolaevna Kuzminski, localitate in care se va naste
viitoarea poetd. Activand in calitate de vicepresedinte al zemstvei provinciale (1904),
judecator de pace (1909), director al unei filiale a Bancii Ruse de comert extern (1913),
revolutia 1l va gasi la datorie, pazind podul peste Nistru la Rabnita, in cadrul militiei

7 Cf. Gheorghe Bezviconi, Din trecutul nostru, 1933, nr. 2, p. 5.
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basarabene. Mai tarziu devine comisar al Guvernului Provizoriu pentru judetul Balti,
precum si unul dintre initiatorii primei adreséri de Unire a Basarabiei. A decedat la 22
aprilie 1927, la Bratuseni.

Cateva date biografice prefigureaza si contureaza personalitatea scriitoarei
Lotis Dolénga 1ncé din tinerete. Provenind dintr-o familie de boieri, ea a copilarit si a
studiat in Franta. Si-a definitivat studiile Tn Romania, a Intreprins mai multe célatorii de
documentare in strainatate, alegdndu-si drept obiect de studiu istoria. A reusit sa se
realizeze Tn multiple planuri, Intr-o perioada relativ scurtd, punind in toate preocupdrile
mult suflet si patimd. A Tnceput sa scrie pe cand avea 12 ani. Pasiunea sa pentru lectura,
energia nestavilita de a surprinde cu acuitate realul, puterea de munca la o varsta atat de
frageda erau de-a dreptul uluitoare. Primele incercari literare, destul de firave, nu lasau

Dupa mai multe rataciri, isi va lega destinul de orasul Balti, unde, pana in 1940,
va activa in calitate de profesoara de limba franceza la un liceu de fete, reusind sa se
recomande printr-un vast orizont cultural. Scriitoarea Irina Stavschi a cunoscut-o in
acele timpuri, amintindu-si: ,,O doamnd frumoasa, cu trasaturi fine, cu ochi alungiti,
plini de ganduri si de taine. Tinuta distinctd, denotand noblete Incalzita parca de gratia-i
fireascd, plina de fermitate” (,,Curierul de seara” din 4 martie 1989).

Descendenta strélucita a unei dinastii de intelectuali, Lotis Dolénga participa
activ la viata culturala din Basarabia interbelica. Colaborand intens la revistele:
,»Zvonul”, ,,Poetul”, ,Moldova de la Nistru”, ,,Flori de stepa”, ,,Itinerar”, ,,Bugeacul”,
»Viata Basarabiei”, ,L” Independence roumaine”, ,La Roumanie”, profilul ei se
contureaza printr-un numar impresionant de materiale ce constituie o parte considerabila
a creatiei sale. In »Viata Basarabiei”, cea mai importantd publicatie basarabeana
interbelica, publicd versuri din culegerea in curs de aparitie Cartea pe care El nu o va
citi niciodata, printre care i poezia Naluciri, publicatd in numarul 11-12 din anul 1937.

Membra a Societatii Scriitorilor Basarabeni, debuteaza in anul 1929 cu placheta
de versuri Le Luth brisé, aparuta la Editura ,,Carmen Sylva” din Bucuresti. De altfel,
este una dintre putinele scriitoare basarabene care se poate lauda cu opera sa editatd in
limbile franceza, rusa si romana. A publicat in franceza volumele Le Luth brisé, L idylle
d’ un poéte, A I’ Inconnu, toate aparute la Bucuresti, in anul 1929. In romaneste a
publicat versuri In volumele: Simfonia amurgului (1937), Petale de crizanteme (1937),
Cartea ultimelor vise (Balti, 1940), Picaturi de tristete (Bucuresti, 1940), Slove de jar
(Bucuresti, 1941), Simfonia amurgului (1941, editia II), Flori albastre (1942). In anul
1941, in editia a doua a plachetei Simfonia amurgului, Lotis Dolénga anunta alte cateva
lucrari: Lotusul alb (tragedie in versuri, in limba roména) si Les Griffes de ['Aigle, Le
livre qu’il ne lira jamais (Jade et Cristal), La Bessarabie pittoresque (roman-reportaj).

Intr-o perioada de innoiri radicale, cand estetica prozei occidentale castiga in
literatura romana tot mai multi adepti, cand citadinizarea literaturii devine un dat estetic
de prim ordin, iar eforturile de nnoire romanesca se remarca la toate nivelurile, Lotis
Dolénga, in pofida unui atasament fatd de genul liric, Incearcd sia se manifeste si in
segmentul prozei, devenind autoarea citorva romane: In ghearele vulturului (De la
Mayerling la Fort Belvedere), aparuta la Editura ,,Arta si adevar”, In anul 1937 si Lacul
himerelor, Cei de prisos, Cetatea lui Arald, ultimele trei fiind anuntate de autoare in
curs de aparitie, dar de urma carora nu am reusit sa dam.
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In limba rusa a editat, in anul 1937, placheta Zavitki hrizantem, fara si stim
exact locul unde a fost tiparitad. Avea anuntate pentru mai tarziu si alte lucrari in limba
rusd: Narkozi i Astral, Zolotaia scazka s.a. Dupa anul 1944 presupunem cd au mai
aparut si alte lucrari, despre care nu exista insa nici o referinta. In aceste conditii, o
antologare in volum a lucrérilor acestei scriitoare merita sa fie pusa cel putin in discutie.

Nascuta in punctul de intalnire, generator de forme hibride, al romantismului cu
simbolismul, poezia lui Lotis Dolénga valorifica registrul universului fantasmagoric, de
esentd feministd romantic-desueta: ,,Pe poarta zilelor pustii, / in gindu-mi singuratec /
Pasesc morbide frenezii / C-un pal amurg brumatec” (Amurgeste). Asa cum observa
criticul M. Cimpoi, poezia apare ,,marcata de o sensibilitate feminina romantioasa si de
fundaluri nocturne demonizate, tesute de ursitoare rele”, in care se conjuga ,,vagul
simbolist cu lugubrul romantic”.® Poeta proiecteazi, pe orizontald, cortegii de fantome,
tenebre, fasii de lumind, caravane de bufnite si stafii, de himere §i miraje, iar pe
verticald, coloane sonore ce ating tariile celeste: ,,Naluci, himere trec incet,/ prin ceruri
ratacite,/ Delir, vedenii de ascet,/ In lupta cu ispite” (Naluciri). Avand o sensibilitate
fina si o imaginatie delicata, Lotis Dolénga a creat versuri discret invaluitoare, cantabile,
incarcate de nostalgii, chiar daca discursul sdu apare ocolit de reflectie. Formata ca
sensibilitate de la primele carti, ea scrie dintr-o impresionantd nevoie de a se darui,
provocatd de o reald sensibilitate, expresie a feminitatii ei calde, gratios si perpetuu
ocrotitoare.

Cultivand o poezie romanticd, cu nuante simboliste, poeta construieste un decor
emotional, din care rizbate glasul adancurilor vulcanice ale fiintei: ,,in afundis de cer
pluteste luna —/ Rotund si preistoric submarin — /Un plop isi acordeaza-n taind struna /
Si prohodeste moartea unui crin./ Tristeti nelimurite se ridica / In dornice spirale de
parfum, /Cand crinii incearca sd mai zicd / Povestea unui mistic vis postum. /Oglinda
vremii — marea — nu mai cantd, / Abia soptind o rugd catre mal, / Dar totusi uneori se
mai framantd, / Atinsd de un lung sarut astral” (Tristete, in ,,Viata Basarabiei”, nr. 11-
12, 1940). Tristetea existentiald este sugeratd de o imagine biblica, din care razbate
chipul martirului rastignit: ,Jar codru-nvesmantat in straie grele /Se-nalta pe o creastd —
razvratit — / Si-ascunde sub brocart si catifele — / Picioare de Arhanghel rastignit”
(Tristete).

Teroarea istoriei 1si gaseste In mod frecvent expresia artistica in doind, una
dintre cele mai frecvente specii, in care se exprimd durerea poporului, si care obtine o
incarcaturd ineditd n Doina pribegiei de Lotis Dolénga. Rapirea Basarabiei se
transforma intr-o doind a pribegiei, adica a umblatului prin strdini, de unde deriva drama
dezradacinatului, din care poetii basarabeni au facut un adevérat cult. Pentru poetul
dezradacinat, Basarabia devine o Arcadie conceputd ,ca o antitezd a infernului
pribegiei”,’ a riticirii printre straini. Dintr-un alt text al poetei, cu largi si semnificative
sugestii stribate fiorul trist al celei pierdute ,,pe malul negrului abis™: ,in noaptea
vrajilor ce mint/ Si-a spaimelor tacute/ Tristetea totusi mi-o alint/ Cu doinele-mi
trecute” (Naluciri, in ,,Viata Basarabiei”, nr. 11-12, 1937).

Poeta intimista, torturatd parca de-o acuta ardere interioard, Lotis Dolénga se
aratd extrem de receptivd la ceea ce se intdmpla in jurul sau. In semne numai de ea

§ Mihai Cimpoi, O istorie deschisd a literaturii romdne din Basarabia, ed. cit., p. 125.
o Al Burlacu, Literatura romana din Basarabia. Anii’ 20-’30, Chisinau, Editura ,,Tehnica-Info”, 2002,
p- 83.
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stiute, autoarea citeste destinul crud al omenirii care, parca vrajita de fortele obscure,
lunecd pe panta razboiului: ,,in zilele de groazi, cand omul pigmenteazi / Apusul
rosiatic al vechilor culturi, / Pamantul crud si sadic mereu se ospateaza / Si soarbe sange
proaspét cu mii i mii de guri” (Glas de tun, in ,,Viata Basarabiei”, nr. 2-3, 1941). Prinsa
intr-o dramaticd cautare a fericirii amenintate de fatumul universal, poeta se
autodefineste in urmatoarele versuri: ,,Voi impleti o noua rapsodie/ Si voi canta haotic,
ireal,/ Miragiul unei fericiri prea mari,/ De rau prevestitoare,/ Aprinsa in mii de focuri
de bengal/ Pe creasta migcatoarelor altare/ De mana unor rele-ursitoare” (Nocturna).

Acumuland accente diverse, din Cosbuc, Eminescu, Macedonski, Minulescu (un
oarecare ton simbolist — fard a fi o simbolista propriu-zisd), originalitatea versurilor ei
deriva din fiorul personal, din timbrul feminin distinct, de care lirica 1i este necontenit
insufletitd: ,,Departate, magice lumini/ Tremurd in ape ireale/ $i din cer — buchet de
vesnici crini, -/ Raze cad in ploaie de petale. / Duiosii nespuse s-au pierdut/
Scufundate-n valuri de tacere,/ Cand o stea trimite un sarut / Florilor crispate de
placere” (Nocturna).

In anii *30, romanul basarabean se schimba substantial in sensul ,,noii structuri”
teoretizate de Camil Petrescu. Transcriind aventuri existentiale, optand pentru formula
jurnalului intim sau a autobiografiei, adoptand relatarea la persoana intdi, romanul
scoate in prim plan autenticitatea observatiei si trdirea intimd. Prin volumul In ghearele
vulturului. De la Mayerling la Fort-Belvedere. Jurnalul unui arhiduce (acesta este titlul
intreg al romanului), Lotis Dolénga realizeaza o tentativd de racordare la noile tehnici
narative moderne, pledand pentru persoana intdi si forma jurnalului intim, intercalat cu
bilete, scrisori, acte oficiale, marturii ale contemporanilor, uzand de elemente destinate
autentificarii spatiului si timpului (adica intemeierea acestora, ca realititi perfect
determinate in mod istoric §i geografic), limitand perspectiva narativa, dar reuseste prea
putin sa convingd cititorul de autenticitatea scriiturii. Autoarea comite o grava eroare
chiar la inceputul romanului ,,escortandu-si” textul cu o adresare directd catre cititor
(Cititorilor mei), In care insistd sd ofere unele explicatii asupra genezei romanului,
modalitate ce trimite mai degraba catre trucul romanticilor: ,,Miscatoarea tragedie care
s-a desfasurat acum vreo cincizeci de ani intr-unul din statele Europei centrale, a fost
improspatatd in memoria noastrd, rendscand sub condeiul de maestru al unui scriitor
francez. Opera sa a dat nastere unui film i iatd ca un alt copil al Frantei, o vedeta a artei
dramatice, cu tot atat talent si pricepere, a facut sa retrdiasca pe ecranele intregii lumi,
personalitatea framantatd a unui print disparut. Dar cu tot talentul lor si colaborarea
sfortarilor lor gigantice, unele puncte ale misterioasei drame, care s-a desfasurat pe
treptele unui tron, a rdmas totusi nelamurite. lata de ce imi permit la rAndul meu sa iau
condeiul, pentru a povesti in masura stiintei si a puterii mele ceea ce o intamplare a
vietii m-a facut si aflu.”'® Asigurarea persistentd ci avem in fatd un jurnal intim al unui
arhiduce contrazice formulele ,,cartea mea”, ,,ceea ce am creat aici”, ,,voi lasa aceasta
sarcina altor scriitori” etc. De asemenea, autoarea se grabeste si formuleze tema
romanului (,,dragostea constituie o piedica pusa de destin in calea principiilor de idei
prea liberale”, privandu-l pe cititor de aceasta posibilitate. Astfel, autoarea pierde orice
credibilitate, abordand aceastd perspectivda demiurgicd, omniscientd, dar meritd a fi
apreciat efortul In sensul asimildrii noii structuri.

1%L otis Dolénga, In ghearele Vulturului, Bucuresti, 1937, p. 3.
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Adoptand formula jurnalului intim, /n ghearele Vulturului se constituie intr-un
veritabil testament sentimental pentru mostenitorii unui tron de stat de la sfarsitul
secolului al XIX-lea. Tentatia autenticitatii derivd dintr-o dorintd fireasca la orice
creator, de a provoca publicul si de a se impune prin ceva nou fatd de ceea ce fusese
pana atunci si de a utiliza mijloace si efecte cat mai putin exploatate. Romanul devine in
continuare o acumulare de documente, fragmente, marturii, reflectii, insemnari,
extinzdndu-si tot mai mult orizontul de cuprindere. Autoarea citeaza din mari poeti si
scriitori ai epocii, din memoriile principilor si principeselor. Pentru a demonstra
autenticitatea tragicului sfarsit al existentei printului Rudolf, se aduce si un fragment
dintr-un comunicat oficial al vremii: ,,Astézi, 30 ianuarie 1889, Alteta Sa Imperiala si
Regala, Principele mostenitor al Coroanei, Arhiducele Rudolf, a incetat din viatd in
urma unei rupturi de arterd...”'' Astfel, autoarea isi proiecteazi eroii intr-un cadru
geografic concret, chiar daca extrem de relativ: ,,unul din statele Europei centrale”,
oferind totodata si elemente de autentificare a timpului: ,,30 ianuarie 1889”.

Textul propriu-zis este insotit de o scrisoare adresatd unui prieten al principelui,
martor al evenimentelor. Scrisoarea, care nu este altceva decat pretextul naratiunii,
exprima ultima dorinta a principelui: ,,iti las in pastrare insemnirile mele, scrise in voia
intamplarii pe foi volante — impresiile fugare ale unui suflet pe care un lant secular il
incatuga, cautdnd sa-l tintuiasca la o stdncd de granit. Doresc sa le pastrezi atat cat vei
trdi si apoi, dupa moartea ta sa fie depuse In maini tot asa de sigure si cinstite ca ale tale
si sd fie publicate mai tarziu, peste vreo cincizeci de ani, cdnd toti cei care ma
inconjoara azi ma vor fi urmat in mormant.”'> Impresia de autenticitate deriva aici din
afisata anticalofile (,insemndrile mele, scrise in voia Intdmplarii pe foi volante™),
spontaneitate (,,impresiile fugare ale unui suflet pe care un lant secular il incatusa”),
sinceritate (,,insemnarile mele”), toate marci ale autenticitatii.

Incercand sa evite perspectiva omniscientd, autoarea coboara in subsolul cartii,
folosind o strategie pirandelliana. Din dorinta de a convinge lectorul de autenticitatea
jurnalului, ea face cateva notite in subsolul paginii, demonstrand cunostinte in domeniul
istoriei literare. Astfel, cititorul este avertizat ca lucrarile scriitoarei Harry au aparut mai
tarziu de anul 1889, iar cititorul este rugat a considera ,,... acest motto si urmatoarele,
extrase din opera ei, ca addugate de mana persoanei care a clasat Insemnérile
arhiducelui.” Lasand sa se subanteleagd ca i-ar reveni doar modestul rol de ,,regizor” al
dosarului existential, obtinut nu din sursa directa, ci de la prietenul principelui, autoarea
ii da cuvantul adevaratului narator.

Revenind la scopul scrierii jurnalului, citim din aceeasi scrisoare a principelui
catre prietenul sau: ,,Citeste cu atentie aceste pagini. Claseaza-le dupd ordinea de idei,
pentru ca nu sunt Insumate cu date. Sterge cu grija orice nume propriu, lasand numai pe
al meu si al tovarasiei mele. In acest fel marturisirea mea nu va jigni sentimentele
delicate ale vreunui pios descendent... S& nu crezi cumva ca vreau sa fac o parada
postumd a suferintelor si a framantdrilor mele. Sunt departe de asemenea ganduri
desarte... As vrea ca gandurile mele sd nu se piardd. Luptele si chinurile prin care am
trecut, cantdrirea adevarului, sarmanele mele dibuiri in Intuneric, marturisirea
slabiciunilor si a erorilor mele, vor putea servi drept lectie pentru alti nenorociti,

! Idem, p. 10.
12 Lotis Dolénga, In ghearele Vulturului, p. 8.
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suferind de aceeasi boala ca si mine, intr-o epocd, cand Ratiunea a ucis Credinta, fara sa
se explice totusi misterele Firii.”"> Pe langa faptul ci are menirea de a oferi o imagine
adeviratd asupra controversatei drame, triite de principe, constituind totodata o ,,lectie
pentru alti nenorociti”, jurnalul intim al arhiducelui mai are menirea si de a pastra buna
memorie: ,,... Generatia care ne va urma, va pastra, cu sigurantd despre mine singura
amintire, pe care dusmanii mei o vor lasa, - chipul lui Don-Juan, al unui desfranat, al
unui disperat romantic, nevoit sa curme un lung sir de scandaluri rasunatoare, printr-o
sinucidere si mai senzationald, in bratele sirmanei copile, pe care o sedusese la Inceput
ca mai tarziu s-o asasineze.”'* Insemnarile reflectd, totodatd, confesiunea unui individ,
care cauta sa se elibereze prin scris, naratiunea avand ,,un caracter existential-katarktic”,
fiind o ,.texistenta avant la lettre”." Oferindu-ne retrospectiva unor evenimente trecute,
personajul-narator suprapune peste emotia veche, emotia noud provocatd de retriirea
trecutului. Ca sa reconstituie evenimentele, el nu recurge la documente, ci se bazeaza
doar pe propria memorie, inregistrind tot ce se petrece in constiinta sa, tot
conglomeratul de imagini si senzatii, de reprezentdri si impresii. Toate acestea se
constituie intr-un amestec hibrid, artificios. Asa cum observa Al. Burlacu ,,pasiunile,
obsesiile, sentimentalitatea copioasa a unei lumi exotice si idilice — situdndu-se intr-o
traditie ce porneste de la Daphnis si Cloe pana la Maitreyi [...], — din pacate, sunt atat
de simpliste si naive, incat ucide orice farmec al autenticititii”.'® Autoarea uimeste insa
prin diversitatea de ,tipuri” si exotismul situatiilor descrise, aratdndu-se interesata de
analiza pasiunii erotice, precum si de descifrarea analiticd a unui mediu de viata exotic.
Dincolo de unele insuficiente, /n ghearele Vulturului se face remarcabil prin
pitorescul situatiilor descrise, prin determinismul social in neantizarea fiintei si
voluptatea scrierii, atestabile la personajul-narator. Scris la persoana intai, utilizind
formula jurnalului intim si dezviluindu-si miezul confesiv, sacrificand voluntar
temporalitatea in favoarea substantialitatii, fiind compus din Tnsemndri a caror suitd
urmeaza ordinea preocuparilor naratorului, romanul reprezintd o incercare de asimilare

IS

a ,,noii structuri”, urmand linia prozei autenticiste.

Lotis Dolénga — une esthétique de I'existence

L’article est consacré au role de la littérature roumaine de la région de Besssarabie qui a
continué dans les conditions du temps respectifs, sa mission historique et culturelle, en étant une
littérature de résistence et un trésorier de I’identité nationale et artistique. Nous nous rapportons
prioritairement a I’ceuvre de Lotis Dolénga (1905-1961), une auteur qui a crée en roumaine, mais
aussi en frangais et en russe. On examine synthétiquement I’univers artistique de 1’ceuvre lyrique
(Le Luth brisé, L’ idylle d’ un poéte, A I’ Inconnu etc.), ainsi que I’univers épique (Les Griffes de
I’ Aigle, Le livre qu’ il ne lira jamais (Jade et Cristal), La Bessarabie pittoresque).

Universitatea ,, Alecu Russo”, Balti
Republica Moldova

1 Idem, p. 8-9.

' Lotis Dolénga, In ghearele Vulturului, p. 8-9.

15 Mihai Cimpoi, op. cit., p. 106.

16 Al Burlacu, Literatura romdna din Basarabia. Anii’ 20-30, ed. cit., p. 205.
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